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GETRAG B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Sir. 1, 74192 Untergruppenbach

GETRAG S.P.A.

C/O SCHWEITZER LOGISTK
PLANT MODUGNO

VIA DEI CICLAMINI 4

70026 MODUGNO

ITALIEN

loading station:

M MAGNA

Delivery no. / Date:
Purch. ord. no.:
Purch. ord. Date:
Supplier's no.:
Order no. / Date:
Customer no.:
Consignee:

Person in charge:

-

>

EEE GETRAG

P cdas

7147623 / 19.03.2018
5500036302
24.03.2015
0000008003
30018135/ 24.03.2015
10005593

30005665

01 Serie

Gorg, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6163 / 09841/407-6144

N2OAYL38
Dl t SO0 AN
elivery nowe
! ABOATIRL
Weights (gross/net)
Gross weight  1.426,880 KG Net weight 1.162,080 KG
ltem Material Quantity Weight
Description
000010  2500331711-0100 120 PC 1.162,080 KG
Clutch Housing
Customer article number: 250033171 1Position1
900001  TBA-501494 4 PC 58 KG
Plastic Pallet
900002  TBA-501543 24 PC 206 KG
tray CH Renautit finished - grey + grey
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
GETRAGB.V. & Co, KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Stra3e 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG

74199 Untergruppenbach
Deutschland
www.getrag.com

Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschaftsfihrer:
Pers. haftende Ges.: GETRAG Dr. Stephan Weng
Management B.V, mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz Didier Lexa

in Untergruppenbach

DE10 6048 0008 0502 1923 00
BIC: DRES DE FF 604



wi@verkehrsverlag-fischer.de

Best.-Nr. 13109 - Verkehrs-Vettag J. Fischer - Corneliusstr. 49 * 40215 Diisseldorf - Telefon 0211~ "+~ ~ « Telefax 0211/6 801544 - E-Mall
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Les partles encadrées de lignes grasses
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blue = Copy for cons; blaz = B

gl plar for
green = Copy for canfer arn = Exemplar for befordrer

A S

GETRAG B.V. & Co. KG
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FRACHTBRIEF
INTERNATIONAL

4

Werk Bad Windshelm
Burgberoheimar Sirafo b

INTERNATIONALER
LETTRE DE VOITURE

Disse Befordarung unterfieg! trotz elner
gegentelligen Abmachung den Bestim-
mungen des Oberelnkemmens ber den
Befdrderungsvertrag im Internationalan
StraBenglterveriahr (CMR),

Ce transport est soumis, nonohstant
toute clause contraire, a la Con-
vention relative au contrat de trans-
port international de marchandises
par raute {CMR)L

11438 Rad Windsheim
Destinatalre (nom, adresse, pays)
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Empiénger {Name, Anschrift, Land}

16

Frachiibhrer (Nama, Anschiii, Land)
Transporteur (nom, adresse, pays)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-StraRe 23

D - 71634 Ludwigsburg

www.schweitzer-spedition.de

3 Auslieferungsont des Gutas
Lieu prévu pour Ja Jivigison de la marchandise

ort/Uau ]\4,,/,,,5 Agr
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Nachiclgende Frachtflihrer (Name, Anschiift, Land)
Transportewrs successifs (nom, adresss, pays)
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GETRAG B.V. & Co, KG
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